
STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080686410
Mfr. No.:
Caliber: 41 Caliber (.410-.412)
Material: Steel
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806018150

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT für .41 Muzzle
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT für .41 Muzzle. Dieser
Stahlpilot ist speziell entwickelt worden, um Fräser für Fasen und Fräsen korrekt im Lauf zu zentrieren. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Stahlpilot nicht überhitzt wird, da dies zu Materialversagen führen kann.
Verwenden Sie den Stahlpilot nur mit kompatiblen Fräsen und Geräten.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze und Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Stahlpilot und die Fräse sauber und in gutem Zustand sind.
Überprüfen Sie, ob der Stahlpilot für Ihr spezifisches Modell geeignet ist.

Installation:2.

Setzen Sie den Stahlpilot vorsichtig in die Fräse ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und korrekt zentriert ist.
Ziehen Sie alle Schrauben oder Halterungen gemäß den Herstelleranweisungen fest.

Verwendung:3.

Schalten Sie die Fräse ein und lassen Sie sie die erforderliche Drehzahl erreichen, bevor Sie mit
dem Fräsen beginnen.
Halten Sie während des Fräsens eine stabile Position und üben Sie gleichmäßigen Druck aus.
Überwachen Sie den Fortschritt und passen Sie den Druck bei Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollständig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu



minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um
eine effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Sicherheitspraktiken befolgen, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .41 MUZZLE
Introduction
The STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE is designed to assist in maintaining the accuracy and
effectiveness of your chamfering and facing operations. This guide provides essential safety instructions to
ensure proper use, installation, and disposal of the product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to avoid injury.
Ensure that you are using the product in a wellventilated area to minimize exposure to dust and debris.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
In case of any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating
the chamfering tool.
Ensure that the pilot is securely fitted to the tool before use to prevent accidents.
Do not exceed the recommended speed or pressure settings when using the pilot.
Avoid using the product near flammable materials or in explosive environments.
Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the tool you are using is compatible with the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .41
MUZZLE.
Clean the tool and the pilot area to remove any debris.
Insert the pilot into the tool's designated slot, ensuring it is securely in place.
Tighten any locking mechanisms to prevent movement during operation.

Usage2.

Before starting, doublecheck that all components are secure and in good condition.
Adjust the tool settings according to the manufacturer's guidelines.
Begin operation at a low speed to gauge the performance of the pilot.
Gradually increase speed as necessary, but do not exceed recommended limits.
Monitor the operation closely for any unusual sounds or vibrations, and stop immediately if any
issues arise.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options to minimize environmental
impact.



Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with the product packaging or visit their website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .41 MUZZLE. Always prioritize safety and remain informed about best practices for handling and
using this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Acero BROWNELLS para .41
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Acero BROWNELLS para .41. Este producto ha sido diseñado para mantener los
cortadores de cara y chamfering correctamente centrados en el cañón, asegurando un uso seguro y efectivo.
Por favor, lea esta guía cuidadosamente para garantizar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto en un área bien ventilada y utiliza equipo de protección personal adecuado (gafas de
seguridad, guantes, etc.).
En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: El uso incorrecto del piloto puede causar lesiones. Usa siempre el producto según
las instrucciones.
Superficie de trabajo: Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura antes de utilizar
el piloto.
Herramientas adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para trabajar con el piloto
de acero.
Cuidado con los bordes afilados: El producto puede tener bordes afilados. Maneja con cuidado para
evitar cortes.
Almacenamiento seguro: Guarda el piloto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles.
Revisa que el piloto esté en buen estado y libre de daños.

Instalación:2.

Inserta el piloto en el cañón, asegurándote de que esté centrado correctamente.
Asegura el piloto en su lugar utilizando la herramienta adecuada.

Uso:3.

Comienza a utilizar el piloto de acero para el chamfering o corte.
Mantén una presión constante y controla la herramienta para evitar errores.
Termina el proceso y retira el piloto con cuidado.

Postuso:4.

Limpia el piloto después de cada uso para mantenerlo en condiciones óptimas.



Inspecciona nuevamente el piloto para detectar cualquier daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el piloto de acero ya no sea necesario o esté dañado, elimina el producto de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el piloto a la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de productos de acero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta a un punto de contacto
en la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al realizar la consulta.

Recuerda siempre verificar las actualizaciones sobre el producto y cualquier aviso de retiro en la plataforma de
Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour l'utilisation du STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .41
MUZZLE
Introduction
Merci d'avoir choisi le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .41 MUZZLE. Ce produit est conçu pour
maintenir les outils de fraisage et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Il est important de
suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des gants.
Ne force pas le produit audelà de ses spécifications.
Évite de toucher les parties chaudes du produit pendant et après utilisation.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Vérifie que le canon est propre et exempt de débris avant d'installer le pilote.
Insère le pilote dans le canon en t'assurant qu'il est bien centré.
Utilise des outils de fraisage et de chanfreinage compatibles avec le calibre de 41.

Utilisation :2.

Utilise le pilote uniquement pour les calibres spécifiés (41 Caliber, .410.412).
Ne dépasse pas la longueur de 1¼" (3,2 cm) lors de l'utilisation du produit.
Assuretoi que le produit est bien fixé avant de commencer le fraisage ou le chanfreinage.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recycle le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter un point de
contact basé dans l'UE. Assuretoi de conserver ce guide de sécurité pour référence future.



Istruzioni di Sicurezza per il Pilota in Acciaio
Temperato BROWNELLS per .41 Muzzle
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Pilota in Acciaio Temperato BROWNELLS per .41 Muzzle. Questo
prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente aggiornamenti sulle procedure di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il pilota sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.
Utilizzare il pilota in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non forzare il pilota nel foro; assicurarsi che sia correttamente allineato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.1.
Verifica del Prodotto: Controllare che il pilota sia il modello corretto per il calibro .41.2.
Installazione:3.

Inserire il pilota nel foro di lavoro.
Assicurarsi che sia centrato e ben posizionato.

Uso:4.
Utilizzare il pilota per mantenere i cutter di faccia e smussatura centrati.
Applicare una pressione uniforme durante l'uso.

Conclusione: Rimuovere il pilota con attenzione dopo l'uso e conservarlo in un luogo asciutto.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il pilota nell'ambiente; seguire le linee guida per la raccolta differenziata.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni, contattare il punto di contatto designato nell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE. Dette produktet er designet for
å holde kuttere korrekt sentrert under bruk. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg
bruk og for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk, og unngå å bruke det hvis det er skadet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av verktøy og utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Bruk passende hansker for å beskytte hendene under bruk.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å redusere risikoen for elektrisk støt.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og ryddig for å unngå uhell.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les nøye gjennom bruksanvisningen før du begynner.
Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig.

Installasjon:2.

Fest stål piloten sikkert i chucken på verktøyet.
Kontroller at piloten er korrekt sentrert før bruk.

Bruk:3.

Start verktøyet på lav hastighet for å sikre nøyaktighet.
Øk hastigheten gradvis etter behov, men unngå overbelastning av verktøyet.
Hold et fast grep om verktøyet under bruk for å opprettholde kontrollen.

Etter bruk:4.

Slå av verktøyet og fjern piloten forsiktig.
Rengjør produktet for å fjerne eventuelle rester eller smuss.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Materialet i produktet er stål og kan resirkuleres. Sørg for at det kastes på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruken av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjøpte produktet.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41
MUZZLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE. Ten pilot został zaprojektowany,
aby zapewnić precyzyjne prowadzenie narzędzi do frezowania i fazowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj uszkodzonego lub zniszczonego narzędzia.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny pilota przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Nie przekraczaj zalecanej długości narzędzia podczas użytkowania.
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi narzędzi, z którymi używasz pilota.
Nie pozwól, aby obce przedmioty znalazły się w pobliżu narzędzi podczas pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że pilot jest odpowiedni do kalibru broni, z którą będziesz pracować (41 Caliber).
Sprawdź, czy pilot jest czysty i w dobrym stanie.

Instalacja:2.

Zainstaluj pilot w narzędziu zgodnie z instrukcjami producenta narzędzia.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Używaj pilota zgodnie z jego przeznaczeniem.
Kontroluj narzędzie podczas pracy, aby uniknąć zacięć lub uszkodzeń.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest on wykonany z materiałów, które mogą być
szkodliwe dla środowiska.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na
temat bezpiecznego pozbycia się produktu.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem, aby uzyskać więcej informacji dotyczących
bezpieczeństwa produktu, ewentualnych reklamacji lub wsparcia technicznego.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE.



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KÄYTTÖOHJE
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja turvallisuutta viisteleikkureiden käytössä. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikean kokoinen ja sopii käytettävään kaliiperiin.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen
kanssa.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole kulumia tai vaurioita, jotka voisivat vaikuttaa sen
turvallisuuteen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Suorita kaikki säädöt ja asennukset huolellisesti ja varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen
käyttöä.
Vältä liiallista painetta tai voimaa tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista tuote: Varmista, että ohjurit ovat ehjät ja puhtaat ennen käyttöä.1.
Asenna ohjurit:2.

Valitse oikea ohjuri kaliiperin mukaan.
Kiinnitä ohjuri tiukasti viisteleikkuriin.

Käyttö:3.
Aseta viisteleikkuri haluttuun asentoon.
Käynnistä viisteleikkuri ja käytä ohjureita tarkkuuden varmistamiseksi.
Pidä kädet ja muut kehon osat turvallisella etäisyydellä leikkurin teristä.

Pysäytä käyttö: Kun työ on valmis, sammuta viisteleikkuri ja irrota ohjurit huolellisesti.4.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon tai
kierrätyskeskukseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla oleva tuki. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat
yhteyttä.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi



turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du har valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 MUZZLE. Denna produkt är designad för
att hålla fasnings och skärare korrekt centrerade i borrningen, vilket säkerställer en effektiv och säker
användning. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från obehöriga personer.
Använd produkten endast med kompatibla vapenmodeller, såsom S&amp;W modell 25 &amp; 625 och
Colt 1917.
Undvik att använda produkten på skadade eller slitna vapen.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för hantering av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att produkten är i gott skick och utan skador.
Se till att arbetsområdet är väl upplyst och fritt från hinder.

Installation:2.

Fäst STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT i det avsedda verktyget.
Säkerställ att piloten är korrekt centrerad och fäst.

Användning:3.

Använd produkten för att hålla fasnings och skärare centrerade.
Arbeta långsamt och noggrant för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att produkten är i rätt position under användning.

Avslutning:4.

Stäng av och koppla bort alla verktyg efter användning.
Rengör produkten från eventuella spån eller skräp.

Avfallsanvisningar
Avfall från denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.



Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhetsprotokoll och produktanvändning, vänligen kontakta
tillverkaren eller den lokala återförsäljaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání produktu: STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41
MUZZLE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ocelový pilot STEEL PILOTS BROWNELLS pro .41 Muzzle. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání při úpravě hlavní. Před použitím si prosím důkladně přečtěte
tento návod, abyste zajistili bezpečnost a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte produkt před použitím, zda nevykazuje známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při použití produktu se ujistěte, že je správně umístěn v hlavni.
Nikdy nepoužívejte produkt na jiné kalibry než .41 Caliber (.410.412).
Při práci s nástroji se vyhněte volným oděvům, které by se mohly zachytit o pohyblivé části.
Vždy pracujte v dobře osvětleném prostoru.
Dodržujte všechny místní předpisy a zákony týkající se používání zbraní a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Před zahájením instalace se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Zkontrolujte, zda je pilot čistý a bez poškození.

Instalace:2.

Vložte pilot do hlavně, ujistěte se, že je správně vycentrovaný.
Zkontrolujte, zda pilot pevně sedí a není uvolněný.

Použití:3.

Používejte pilot podle pokynů výrobce pro daný typ úpravy.
Po dokončení práce vyjměte pilot z hlavně a důkladně vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zkontrolujte, zda existují speciální sběrné místa pro
nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu.
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